EL QUE SUSCRIBE, REGISTRADOR MERCANTIL DE MADRID

5

CERTIFICO: Que a peticion expresa de DONA ALICIA /ALGO g
ale Dglpody 1097 ".»"
L l/

DOMINGUEZ, con NIF. 50871454P, solicitando certificacién de’ la v1genc1a de la

~, ‘s,
7\!(‘ —"-u/t

Sociedad “OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONES SL.”, he examiriado los
Libros del Archivo de mi cargo de los cuales resulta: .

Que de las inscripciones practicadas en la hoja niimero M-501493, abierta en
este Registro Mercantil al folio 82 y siguientes, del Tomo 27828, no consta que la
Sociedad “OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONES SL.” se encuentre en
Disolucion, Liq\ﬁdécién, ni Procedimieﬁto Concursai, por lo que continua vigente segtin
el Registro.

Y ﬁara que conste, no existiendo en el Libro diario asiento alguno pendiente de
inscripcién que se refiera a la Sociedad de la que se certifica, expido la presente, y la

firmo en Madrid, a veintiuno de Febrero de dos mil trece.

El Registrador,

Honos. s/m. Reglstrador Megigfmtllﬁncdjw”“ de W
) ' ma ds D
M;'Am Z,S




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) -

1. Pais: Espafia % o

El presente documento piiblico = ]
This public document/Le présent acte public

2. ha sido firmado por CALVO GONZALEZ DE LARA, JOSE ANTONIO
has been signed by

a été signé par
3. quien actua en calidad de REGISTRADOR

acting in the capacity of
agissant en qualité de

4. y esté revestido del sello / timbre | ReGi1STRO MERCANTIL DE MADRID
bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified/Attesté

5.en MADRID 6. el dia 28/02/2013
at/a the/le

7. por AUXILIAR DE INFORMACION
by/par

8. bajo el nimero | 2013/16081
N2/sous n?

9, Sello / timbre: 10. Firma: . 7 qs
Seal / stamp: Signature: Flrma \/ da
Sceau / timbre: Signature: ALONSO REVIRIE

FIDEL

Esta Apostilla certifica unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento
haya actuado y, en su caso,la identidad del sello o timbre del que el documento ptiblico esté revestido.

Esta Apostilia no certifica el contenido del documento para el cual se expidié.
Esta Apostilla se puaede verificar en la direccién sigulente: https://sede.mjusticla.gob.es/eregister

Cédigo de verificacién de la Apostilla (*): AP:DVtH-IYvr-gqAC-I+fg

Country/Pays: o, N Y

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document,
and, where appropriate, the ldentity of the seal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
To verify the Issuance of this Apostille, see https://sede.mjusticia.gob.es/eregister
Verification code of the Apostiile (*): AP:DVtH-IYvr-ggAC-I+fg

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, ia qualité en laquelle le signataire de I'acte a agl et, le cas échéant,
I'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostiiie ne certifie pas le contenu de 'acte pour lequel elle a été émise.
Cette Apostille peut étre vérifiée & I'adresse sulvante : https://sede.mjusticla.gob.es/eregister

Code de vérification de I'Apostille (*): AP:DVtH-IYvr-ggAC-I+fg

{*) Juego de caracteres del cédigo de verificaclén / Verification Code Char Set/ de eres du code de vérification:

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ abcdefghijklmnopqrstuvwxyz ©123456789 + - $ & :



NCYARIA SEGUNDA NEL CANTOM QU0
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docuigity ey fit 1 CURPIA DL ORIGINAL, y que obra
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EL QUE SUSCRIBE, REGISTRADOR MERCANTIL DE MADR]D

CERTIFICO: Que a peticibn expresa de Diia. ALICIA ALGG

os, e Pl Loor ’i

DOMINGUEZ, solicitando certificacién referente a la Sociedad “OLOSH GES ORA /
DE PARTICIPACIONES S.L.”, comprensiva de la vigencia de la Socledacf he -
examinado los Libros del Archivo de mi cargo de los cuales resulta:

Que de las inscripciones practicadas en la hoja niimero M-501493, abierta en
este Registro Mercantil al folio 82 y siélﬁenteé, del Tomo 27828, no consta que la
Sociedad denominada “OLOSH GESTORA DE PARTICIPACIONES S.L.” se
encuentre en Disolucion, Liquidacién, ni Procedimiento Concursal, por lo que continua
vigente segin el Registro.

Y para que conste, no existiendo en el Libro diario asiento alguno pendiente de
inscripcién que se refiera a la Sociedad de la que se certifica, expido la presente, y la
firmo en Madrid, a catorce de febrero de dos mil trece.

El Registrador,

) \M/\M
Presentada en el Libro Diario de certificaciones con el asiento nimero 10293/2013.
Registrador M ntil - Encargadg de Magrid, | gvtimo
\r,, 4 Q"fdl)ul rwe;cqntll gzﬁr‘ E

“?““9\

Madrid. .




APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Pafs:
Country/Pays:

Espaiia

El presente documento publico
This public document/Le présent acte public

has been signed by
a été signé par

2. ha sido firmado por

CALVO GONZALEZ DE LARA, JOSE ANTONIO

3. quien actia en calidad de
acting in the capacity of
agissant en gualité de

REGISTRADOR

4. y esta revestido del sello / timbre
bears the seal / stamp of
" est revétu du sceau / timbre de

REGISTRO MERCANTIL DE MADRID

ALONSO REVIRIE
FIDEL

Certificado
Certified/Attesté ’
5.en MADRID 6. el dfa 28/02’2013
at/a the/le
7. por AUXILIAR DE INFORMACION
by/par
8. bajo el niimero | 2013/16080
N2/sous n2
9. Sello / timbre: 10. Firma: . 71
Seal / stamp: Signature: Flrma \'/ da
Sceau / timbre: Signature: o

Esta Apostilla certifica (inicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento

haya actuado y, en su caso,la identidad del sello o timbre del que el documento piiblico esté revestido.

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidié.
Esta Apostilla se puede verificar en la direccién siguiente: https://sede.mjusticla.gob.es/eregister

Cédigo de verificacién de la Apostilla (*): AP: rPyd-7Asa-qgLi-Cv7d

This Apostilie only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document,
and, where appropriate, the identity of the ssal or stamp which the public document bears.

This Apostille does not certify the content of the dotument for which It was Issued.

To verity the issuance of this Apostille, see https:/sed

mjusticla.gob.

Verification code of the Apostille (*): AP:rPyd-7Asa-qgli-Cv7d

| elle a été émi

Code de vérification de I'Apostille (*): AP: rPyd-7Asa-qgLi-Cv7d

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte a agl et, le cas échéant,
I'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.

Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour leq
Cette Apostlille peut étre vérifiée & I'adresse sulvante : https://sede.mjusticla.gob.es/eregister

{*) Juego de caracteres del cédigo de verificaclén / Verification Code C}
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ abcdefghijklmnopqrstuvwxyz 06123456789 + - $ & :

Set/

le de car

du code de vérification:
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